DAKA LITE POUCHES - DAKA LITE POUCH SMALL GRAY

The newest addition to Magpul’s popular DAKA line, the Magpul DAKA Lite
Pouches were designed to be lightweight and highly packable while retaining
the strengths of their original DAKA pouches. Made from a lighter, more
flexible nylon material, the DAKA Lite line is intended for use where you need
flexibility and weight savings over a more structured storage solution. The
DAKA Lite Pouch is meant to carry everything from electronics to emergency
equipment and is easily packed into larger storage containers like your day
pack, hunting bag, or travel duffle. The versatile design makes the DAKA Lite
Pouch perfect for backpacking, camping, biking, hunting, and lightweight
vehicle organization. The RF welded seams of the 70D TPU-coated nylon keep
the weight down without losing strength. The Magpul-embossed injection
molded zipper-pull is easy to locate and manipulate, and carabiner
attachment points make securing the pouch simple and effective. The DAKA
Lite Pouch is essential equipment when saving weight is important to your
success. Lightweight and extremely packable Made from 70D TPU-
coated?nylon Strong RF welded construction that creates permanent,
impenetrable seals Rugged,?easy to open and close zipper Injection molded
zipper-pull

Attributes

Name: DAKA LITE POUCH SMALL GRAY
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 430100025

Mfr. No.: MAG1243-020

Color: Gray

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 229mm

UPC: 840815128311
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Sicherheitshinweise fur die DAKA LITE POUCHES
MAGPUL DAKA LITE POUCH SMALL GRAY

Einfuhrung

Diese Sicherheitshinweise sollen Ihnen helfen, die DAKA LITE POUCHES MAGPUL DAKA LITE POUCH SMALL GRAY
sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden und die Lebensdauer des Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Pouch nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halten Sie die Pouch von Kindern fern, es sei denn, sie werden unter Aufsicht eines Erwachsenen
verwendet.

e Uberpriifen Sie die Pouch regelmé&Big auf Beschadigungen oder VerschleiR. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Lagern Sie die Pouch an einem trockenen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Risse oder Locher zu verhindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie die Pouch nicht flr schwere oder scharfe Gegenstande, die die Nahte beschadigen
kénnten.

Achten Sie darauf, die Pouch nicht (berzuladen, um das Material und die Nahte nicht zu belasten.
Verwenden Sie den ReiBverschluss mit Vorsicht, um ein Verklemmung zu vermeiden. Ziehen Sie nicht am
ReiBverschlussgriff, wenn er blockiert ist.

Verwenden Sie die KarabinerBefestigungspunkte nur mit geeigneten Karabinern und stellen Sie sicher,
dass diese sicher befestigt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

 Verpackung Offnen: Offnen Sie die Verpackung vorsichtig, um die Pouch nicht zu beschadigen.

¢ Befestigung: Verwenden Sie die KarabinerBefestigungspunkte, um die Pouch an lhrem Rucksack oder
einer anderen Ausristung zu befestigen.

o Befiillen: Legen Sie lhre Gegenstande vorsichtig in die Pouch. Achten Sie darauf, dass die Pouch nicht
Uberladen wird.

¢ VerschlieBen: SchlieBen Sie den Reilverschluss vollstandig, um sicherzustellen, dass die Inhalte
geschatzt sind.

¢ Transport: Tragen Sie die Pouch an der vorgesehenen Stelle oder befestigen Sie sie sicher an Ihrer
Ausrlstung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die DAKA LITE POUCH gemaR den értlichen Vorschriften flir Kunststoffabfalle.

¢ Wenn die Pouch nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie umweltgerecht entsorgt
wird.

e Uberpriifen Sie die Verpackung auf spezifische Entsorgungsanweisungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder zusatzliche Informationen zur Sicherheit und Nutzung der DAKA LITE POUCHES MAGPUL DAKA
LITE POUCH SMALL GRAY wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.



Schlussfolgerung

Die DAKA LITE POUCHES MAGPUL DAKA LITE POUCH SMALL GRAY bieten eine praktische und sichere Lésung flr
die Aufbewahrung und den Transport Ihrer Ausriistung. Durch die Beachtung der oben genannten
Sicherheitsrichtlinien kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und mégliche
Risiken minimieren.



DAKA Lite Pouches Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Lite Pouches by Magpul. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the DAKA Lite Pouch is used only for its intended purpose.

Keep the pouch away from sharp objects to prevent punctures.

Do not overload the pouch beyond its capacity, as this may compromise its integrity.
Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage.

Keep the pouch out of reach of children to prevent accidents.

In case of any damage, discontinue use immediately and replace the pouch.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the pouch for electronic devices, ensure they are properly secured to prevent movement
during transport.

Avoid exposing the pouch to extreme temperatures or harsh chemicals, which may degrade the material.
When using the zipper, avoid forcing it if it gets stuck; gently realign the zipper to ensure smooth
operation.

If using carabiner attachment points, ensure they are properly secured to prevent accidental detachment.
For emergency equipment, ensure that items stored are easily accessible and properly organized.

Instructions for Installation and Usage

¢ To pack the DAKA Lite Pouch:
o Open the zipper fully.
o Place items inside, ensuring they are not overstuffed.
o Close the zipper securely, ensuring no fabric is caught in the zipper.
¢ For attachment to a backpack or bag:
o Use the carabiner attachment points to securely fasten the pouch to your gear.
o Ensure that the attachment is secure before moving.
¢ To clean the pouch:
o Wipe with a damp cloth to remove dirt.
o Do not machine wash or submerge in water.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the DAKA Lite Pouch responsibly in accordance with local regulations.

¢ If the pouch is damaged beyond repair, consider recycling if possible.
¢ Do not burn the pouch, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please contact your local retailer or visit our website for further
assistance. Ensure you have the product details available for a quicker response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your DAKA Lite Pouch!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el DAKA Lite Pouch de Magpul. Este pouch ha sido disefiado para ofrecerte una solucién de
almacenamiento ligera y flexible para tus necesidades diarias. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el pouch no esté dafiado antes de usarlo. Inspecciona las costuras y el material para
detectar cualquier signo de desgaste.

¢ Evita exponer el pouch a temperaturas extremas o condiciones climaticas adversas que puedan
comprometer su integridad.

e Mantén el pouch fuera del alcance de los nifios pequefios, ya que puede contener piezas pequefas que
representan un riesgo de asfixia.

¢ Si el pouch se ensucia, limpialo con un pafio himedo y un detergente suave. No uses productos quimicos
agresivos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No sobrecargues el pouch con un peso excesivo, ya que esto puede dafiar el material y las costuras.

e Utiliza el pouch solo para los fines previstos, como almacenar electrénica, equipo de emergencia o
articulos personales.

e AsegUrate de que la cremallera esté completamente cerrada antes de transportar el pouch para evitar la
pérdida de contenido.

e Evita utilizar el pouch en condiciones que puedan causar dafio fisico, como en actividades de alto riesgo
donde el pouch pueda engancharse o rasgarse.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion: Antes de usar el pouch, asegurate de que esté limpio y seco.

2. Carga: Abre la cremallera y coloca tus articulos dentro del pouch. Distribuye el peso de manera uniforme
para evitar tensiones en el material.

3. Cierre: Cierra la cremallera completamente y asegurate de que el tirador esté en su lugar.

4. Transporte: Usa los puntos de sujecién para mosquetones si deseas asegurar el pouch a tu mochila o
equipo. Esto ayudara a mantenerlo en su lugar y evitar pérdidas.

5. Almacenamiento: Cuando no esté en uso, puedes empaquetar el pouch dentro de un contenedor mas
grande o guardarlo en un lugar seco y fresco.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el pouch ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de manera responsable. Consulta las normativas
locales sobre reciclaje y eliminacién de productos textiles.
¢ No arrojes el pouch en la basura normal si contiene materiales que puedan ser reciclados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un representante
de Magpul a través de los canales oficiales disponibles en tu regién. Recuerda que es importante reportar
productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes.

Por favor, revisa esta guia y asegurate de sequir todas las instrucciones y pautas de seguridad para disfrutar de
tu DAKA Lite Pouch de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Pochettes DAKA Lite
Magpul

Introduction
Merci d'avoir choisi les pochettes DAKA Lite de Magpul. Ce guide a pour but de t'informer sur I'utilisation
sécuritaire de ce produit, en respectant les directives de sécurité des consommateurs de I'Union Européenne

(UE).

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Vérifie toujours I'intégrité de la pochette avant chaque utilisation.

Utilise la pochette uniqguement pour les usages prévus.

Evite de surcharger la pochette pour prévenir les déchirures ou les défaillances.

Range la pochette dans un endroit sec pour éviter les dommages causés par I'humidité.
Tiens la pochette hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne place pas d'objets tranchants ou pointus dans la pochette qui pourraient percer le matériau.
Assuretoi que la fermeture éclair est completement fermée avant de transporter la pochette.
Lors de l'utilisation de la pochette en extérieur, fais attention aux conditions météorologiques qui
pourraient affecter les matériaux.

Si la pochette est endommagée, cesse immédiatement son utilisation et remplacela.

Vérifie régulierement les coutures et les points d'attache pour t'assurer de leur solidité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture de la Pochette :
o Tire doucement sur la tirette de la fermeture éclair pour ouvrir la pochette.
2. Chargement de la Pochette :

o Place les objets a l'intérieur, en veillant a ne pas dépasser la capacité de la pochette.
o Evite de placer des objets lourds ou encombrants qui pourraient déformer la pochette.

3. Fermeture de la Pochette :

o Tire la fermeture éclair jusqu'a ce qu'elle soit complétement fermée.
o Assuretoi que la tirette est bien en place pour éviter une ouverture accidentelle.

4. Transport de la Pochette :

o Utilise les points d'attache pour mousquetons si tu souhaites accrocher la pochette a un sac ou a
un autre équipement.
o Tiens la pochette par les bords pour éviter de tirer sur la fermeture éclair.

Instructions de Disposal

¢ Sila pochette est endommagée audela de la réparation, jettela de maniere responsable.
e Recycle les matériaux si possible, conformément aux réglementations locales sur le recyclage.
e Evite de jeter la pochette dans la nature ou dans des lieux inappropriés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le point de contact de I'UE
associé a ce produit. Assuretoi de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions, tu peux profiter en toute sécurité des pochettes DAKA Lite de Magpul. Pour toute
information supplémentaire, n'hésite pas a consulter le site officiel ou a contacter le service client.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per DAKA Lite
Pouches

Introduzione

Grazie per aver scelto le DAKA Lite Pouches di Magpul. Questo prodotto € stato progettato per offrire una
soluzione di stoccaggio leggera e versatile. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulle precauzioni di sicurezza, sull'uso
corretto e sulla corretta eliminazione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti, come specificato nel manuale.

Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non lasciare il prodotto incustodito in presenza di bambini.

In caso di difetti o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta il produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare la DAKA Lite Pouch oltre il limite di peso consigliato.

Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o a condizioni ambientali estreme.
Assicurati che la cerniera e il tirante siano completamente chiusi prima di trasportare la borsa.
Controlla regolarmente le cuciture e le chiusure per eventuali segni di usura.

Non utilizzare il prodotto come dispositivo di galleggiamento o per il trasporto di persone.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Prima di utilizzare la DAKA Lite Pouch, assicurati che sia pulita e asciutta.
2. Caricamento:
o Apri la cerniera della pouch.
o Inserisci gli oggetti desiderati, assicurandoti di distribuire il peso uniformemente.
o Chiudi la cerniera completamente e verifica che il tirante sia fissato correttamente.
3. Trasporto:
o Utilizza i punti di attacco per moschettoni per fissare la pouch a uno zaino o a un altro supporto.
o Controlla frequentemente che la pouch sia ben fissata e che non ci siano segni di usura.
4. Pulizia:
o Pulisci la pouch con un panno umido e detergente delicato se necessario.
o Non immergere la pouch in acqua o utilizzare detergenti abrasivi.

Istruzioni per I'Eliminazione
e Quando non utilizzi pit la DAKA Lite Pouch, assicurati di smaltirla in modo responsabile.

e Se possibile, ricicla il materiale in nylon e plastica secondo le normative locali per il riciclo.
¢ Non abbandonare il prodotto nell'ambiente; sequi le linee guida locali per la raccolta dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare la comunicazione.



Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiutera a garantire un uso sicuro e duraturo delle DAKA Lite Pouches di
Magpul. Ricorda che la sicurezza & una responsabilita condivisa e che il rispetto di queste istruzioni contribuira a
proteggere te stesso e gli altri.



Bruksanvisning for DAKA LITE POUCHES MAGPUL
DAKA LITE POUCH SMALL GRAY

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av DAKA LITE POUCHES MAGPUL DAKA LITE POUCH SMALL GRAY. Dette produktet er
designet for a veere lett, pakkbart og allsidig, perfekt for ulike bruksomrader. For a sikre trygg og effektiv bruk
av produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for & unnga skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Unnga eksponering for ekstreme temperaturer og fuktighet, da dette kan pavirke materialets integritet.
Hvis du oppdager skader eller mangler, rapporter dette umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk DAKA Lite Pouch kun til de formalene den er designet for, som oppbevaring av elektronikk og

nedutstyr.
* Unnga overbelastning av pouches for a hindre at de gar i stykker.
e Sgrg for at glideldsen er helt lukket fgr du oppbevarer eller transporterer innholdet.
e Bruk karabinfestene pa en sikker mate for a sikre pouches til ryggsekker eller andre

oppbevaringslgsninger.
e Vaer oppmerksom pa at glideldsen kan vaere vanskelig a dpne eller lukke hvis den blir tilsmusset. Rengjer

glideldsen jevnlig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakking av DAKA Lite Pouch:

o Rpne glideldsen helt.
o Plasser gnsket innhold i pouches, og s@rg for at det ikke overstiger kapasiteten.
o Lukk glideldsen forsiktig for & sikre at innholdet er trygt oppbevart.

2. Feste DAKA Lite Pouch:

o Bruk karabinfestene for & feste pouches til ryggsekk, belte eller annet utstyr.
o Kontroller at festene er sikre fgr du begynner a bruke produktet.

3. Rengjgring:

o Rengjgr pouches med en fuktig klut og mild sape ved behov.
o Unnga sterke kjemikalier som kan skade nylonmaterialet.

Avfallsinstruksjoner

o Nar DAKA Lite Pouch ikke lenger er i bruk, sgrg for a kaste den pa en miljgvennlig mate.
e Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for tekstiler og plast.
e Unnga a kaste produktet i naturen; resirkuler eller kast det i henhold til gjeldende forskrifter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent. Det
er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Viktige paminnelser

¢ Rapportere om usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av DAKA LITE POUCHES MAGPUL DAKA
LITE POUCH SMALL GRAY. Takk for at du valgte vart produkt!



DAKA LITE POUCHES MAGPUL DAKA LITE POUCH
SMALL GRAY Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DAKA Lite Pouches tuotteiden turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
ymmartamaan tuotteen turvallista kayttéa ja varmistamaan, ettad kaytat sita oikein. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdyttétarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttéa ja varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita.

Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Sadilyta tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [@mpétiloille tai kosteudelle.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Kayta vetoketjua varovasti, jotta se ei jaa jumiin tai vaurioidu.

Varmista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.

¢ Aseta tuote haluamallesi alueelle, kuten reppuun tai laukkuun.

¢ Kayta injektoitua vetoketjun vedinta avata ja sulkea pussi.

¢ Kiinnitad karabiinikiinnityspisteet tarvittaessa, jotta tuote pysyy paikallaan.

Havittamisohjeet

e Havita tuote ymparistoystavallisella tavalla.
¢ Tarkista paikalliset sadaddkset ja ohjeet muovijatteen ja muiden materiaalien havittamisesta.
« Al polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita, jotta voit nauttia DAKA Lite Pouchin
kaytosta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA LITE POUCHES
MAGPUL DAKA LITE POUCH SMALL GRAY

Introduktion

Tack for att du valt DAKA LITE POUCHES MAGPUL DAKA LITE POUCH SMALL GRAY. Denna produkt ar designad
for att ge en latt och packbar I6sning for att transportera dina tillhérigheter. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

Hall produkten borta fran dppen eld eller extrema varmekallor.

Férvara produkten pa en torr plats nar den inte anvands.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att 6verbelasta pasen; folj produktens viktgranser for att undvika skador.

Se till att dragkedjan ar helt stangd innan du bar pasen for att férhindra att innehallet faller ut.

Anvand karbinhakefastena for att sakra pasen pa din utrustning eller klader for att férhindra att den faller
av.

Vid anvandning av pasen i fuktiga miljéer, se till att innehallet &r vattentaligt eller skyddat mot fukt.

Vid transport av elektronik, se till att de ar korrekt skyddade for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Packning av pasen:

o Oppna dragkedjan helt.
o Placera dina foremal i pasen, se till att de ar ordentligt férdelade for att férhindra obalans.
o Stang dragkedjan noggrant och kontrollera att den ar helt stéangd.

2. Sakring av pasen:

o Anvand karbinhakefastena for att fasta pasen pa din ryggsack eller balte.
o Kontrollera att fastena ar ordentligt sakrade for att férhindra att pasen lossnar under transport.

3. Underhall:

o Rengdr pasen med en fuktig trasa vid behov. Anvéand inte starka kemikalier.
o Inspektera sdmmarna och dragkedjan regelbundet for att sakerstalla att de ar i gott skick.

Avfallsinstruktioner

e Nar produkten ar uttjant, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
e Undvik att slanga produkten i naturen. Kontakta lokala atervinningscentraler for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerheten kring DAKA LITE POUCHES MAGPUL DAKA LITE POUCH
SMALL GRAY, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for sakerhetsforfragningar.

Slutord

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din DAKA
LITE POUCH. Tack for att du tar ansvar for din sadkerhet och fér att du bidrar till en sékrare anvandning av
produkter.



Pokyny pro bezpecné pouzivani DAKA Lite Pouch

Uvod
DAKA Lite Pouch je inovativni produkt od spole¢nosti Magpul, navrzeny pro bezpecné a efektivni pfendseni

vaseho vybaveni. Tento ndvod obsahuje dllezité informace o bezpec¢nosti, pouzivani a likvidaci produktu, které
jsou v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobk{ (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si peclivé prectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti, pokud neni urcen pro jejich pouziti.
Zkontrolujte DAKA Lite Pouch pfed kazdym pouzitim na pfipadné poskozend.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo ma viditelné defekty.

Dodrzujte pokyny pro Udrzbu a CiSténi, abyste zajistili dlouhou zivotnost produktu.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ DAKA Lite Pouch je uréen pro prenaseni lehkého vybaveni, jako jsou elektronika a nouzové potreby.
Nepretézujte pouch nad doporu¢enou hmotnost, abyste predesli poskozeni.

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi predméty, které by mohly poskodit material.

Pri pouzivani zipu budte opatrni, abyste nezasekli latku nebo jiné predméty.

Pouzivejte karabiny a upevnovaci body pouze k uréenym ucelim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti:

o Otevrete DAKA Lite Pouch a zkontrolujte, zda je Cisty a neposkozeny.
o Ujistéte se, ze zip funguje spravné a neni zaseknuty.

2. Naplnéni pouch:

o Vlozte vybaveni do pouch a ujistéte se, ze je rovnomérné rozlozeno.
o Nepretézujte pouch, aby nedoslo k poskozeni zipu nebo Svd.

3. Zavieni pouch:

o Pevné uzavfete zip a ujistéte se, Ze je zajiStén.
o Pri zavirani zipu budte opatrni, abyste nezasekli latku.

4. PFipevnéni k jinym objektim:

o PouZijte karabiny a upevnovaci body pro bezpecné pfipevnéni pouch k batohu nebo jinym taskam.

Pokyny pro likvidaci

o DAKA Lite Pouch likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je pouch poSkozeny a nelze jej dale pouzivat, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko pro
Zivotni prostredi.

e Zvazte recyklaci materialQ, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani DAKA Lite Pouch se obratte na svého prodejce nebo
zastupce spolecnosti Magpul. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a Cisla Sarze,
pokud je to mozné.

Dékujeme, Ze jste si vybrali DAKA Lite Pouch. DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né a efektivni
pouzivani produktu.
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